STANDARD BIPOD 6" -9

Easily attach to sling swivel stud and quickly adjusts heights Compact and
lightweight spring-return telescoping legs Steady shooting from both sitting and
kneeling positions

Attributes

Name: STANDARD BIPOD 6" -9
Manufacturer: CHAMPION TARGETS
Product no.: 100046076

Mfr. No.: 40854

Attachment: Sling Swivel Stud
Color: Black

Folding: Yes

Height: 6 to 9

Style: Bipod

Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 44mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 273mm

UPC: 076683408549
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Sicherheitshinweise fiir die STANDARD BIPOD
CHAMPION TARGETS STANDARD BIPOD 6" 9

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des STANDARD BIPOD CHAMPION TARGETS STANDARD BIPOD 6" 9.
Dieser Bock ist darauf ausgelegt, Ihnen Stabilitat und Komfort beim Schief3en zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Zubehor und die Befestigungen auf Abnutzung oder Beschadigung.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Achten Sie darauf, dass der Bock auf einer stabilen, ebenen Flache aufgestellt wird, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Verstellen Sie die Hohe des Bocks vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie den Bock nur in Kombination mit geeigneten Waffen und Zielen.

Tragen Sie bei der Benutzung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Ohrenschutz und Schutzbrille.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile sicher befestigt sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Befestigung:

® Befestigen Sie den Bock am Riemenanschluss lhrer Waffe.
® Stellen Sie sicher, dass die Befestigung fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.

2. Hoéhenverstellung:
® Ziehen Sie die Federunterstiitzung vorsichtig, um die Hohe des Bocks zwischen 6 und 9 Zoll

einzustellen.
® Uberpriifen Sie die Hohe vor der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie Ihren Anforderungen entspricht.

3. Nutzung:

® Positionieren Sie sich bequem im Sitzen oder Knien.
® Stellen Sie sicher, dass der Bock stabil auf dem Boden steht, bevor Sie schielen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
® Wenn mdoglich, recyceln Sie Materialien, die nicht mehr benétigt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Unterstltzung oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie den Bock erworben haben. Sie sind in der Lage, Ihnen bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung
des Produkts zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass Sicherheit oberste Prioritat hat. Nutzen Sie diesen Bock verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for the STANDARD BIPOD 6"
9

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD BIPOD 6" 9. This product is designed to enhance your shooting experience
by providing stability and support. This safety instruction guide is intended to ensure the safe use of the bipod and to
comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bipod is suitable for your firearm and shooting style.

Always inspect the bipod for any damage or wear before each use.

Do not attempt to modify or disassemble the bipod.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the bipod is securely attached to the sling swivel stud before use.
Adjust the height of the bipod only when it is not in use and the firearm is unloaded.
Use the bipod on stable ground to prevent tipping or instability.

Never exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may affect stability.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® | ocate the sling swivel stud on your firearm.

® Align the bipod attachment with the sling swivel stud.

® Securely attach the bipod to the sling swivel stud until it is firmly in place.
2. Height Adjustment:

® To adjust the height, release the locking mechanism on the bipod legs.

® Extend or retract the legs to the desired height (6" to 9").
® Ensure the locking mechanism is engaged before using the bipod.

3. Usage:

® Position the bipod on a stable surface.

® Ensure that the firearm is properly mounted on the bipod.

® Maintain a steady position while shooting to ensure accuracy.
4. PostUse:

® After use, detach the bipod from the sling swivel stud.

® Clean the bipod as necessary to remove dirt or debris.
® Store the bipod in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bipod in household waste.
® Check for recycling options in your area to ensure environmentally friendly disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the STANDARD BIPOD 6" 9, please consult the manufacturer or
your retailer. It is important to have access to support for any safety concerns or product issues.

Please ensure that you follow these safety instructions to maximize your safety and the performance of the
STANDARD BIPOD 6" 9. Your safety is our priority.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD BIPOD
CHAMPION TARGETS STANDARD BIPOD 6" 9

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STANDARD BIPOD CHAMPION TARGETS STANDARD BIPOD 6" 9. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.
Niniejszy dokument ma na celu dostarczenie informacji zgodnych z przepisami UE w zakresie ogélnego
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan bipodu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj bipodu tylko na stabilnym podiozu.

Unikaj uzywania bipodu w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na jego stabilnosé.

Nie przeciazaj bipodu. Sprawdz maksymalne obcigzenie przed uzyciem.

Nie uzywaj bipodu do celéw, do ktérych nie zostat zaprojektowany.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce sg odpowiednio zabezpieczone przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:
® Zidentyfikuj miejsce mocowania bipodu (studnia do pasa).

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Przykreé bipod do studni do pasa, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.

2. Regulacja wysokosci:
® Nacisnij przycisk zwolnienia, aby dostosowac wysoko$¢ bipodu.

® Dostosuj wysokosé do pozadanej pozycji (6" 9").
® Upewnij sig, ze bipod jest stabilny przed rozpoczeciem strzelania.

3. Uzytkowanie bipodu:

® Uzywaj bipodu w pozycji siedzacej lub kleczacej, aby zapewnic stabilnosé.
® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ bipodu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj bipodu do zwyklych odpadéw, jesli jest uszkodzony. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpadow, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne informacje dotyczgce produktu, takie jak
numer modelu i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania bipodu!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD BIPOD
CHAMPION TARGETS STANDARD BIPOD 6" 9

Introduktion

Tack for att du har valt STANDARD BIPOD CHAMPION TARGETS STANDARD BIPOD 6" 9. Denna bipod ar
utformad for att ge stabilitet och komfort under skytte. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera bipoden for skador eller slitage innan varje anvandning.

Hall bipoden och dess delar borta frdn barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid bipoden pa stabila och plana ytor for att forhindra att den valter.

Justera hojden p& bipoden innan du borjar skjuta for att sakerstalla en bekvam och saker position.
Anvand bipoden endast med godkanda remsvivelstuds for att undvika skador.

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander bipoden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

® Fast bipoden pa remsvivelstudsen genom att trycka in ldsmekanismen.
® Kontrollera att bipoden sitter ordentligt fast genom att dra i den latt.

2. Justering av hojd:
® For att justera hojden, lossa justeringsknappen.
® Dra ut eller tryck in teleskopbenen till 6nskad héjd (6" till 9").
¢ Aterstall justeringsknappen for att Iasa hojden pa plats.
3. Anvandning av bipoden:
® Placera vapnet pa bipoden och se till att det &r stabilt.

® Ta en sittande eller knastdende position for att sakerstéalla basta skjutstallning.
* Var noga med att inte luta dig for mycket framat eller bakat for att undvika att bipoden valter.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar bipoden inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering av produkter av detta
slag.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgéngligt for snabbare hjélp.



Navod k bezpe€¢nému pouzivani STANDARD BIPOD
CHAMPION TARGETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD BIPOD CHAMPION TARGETS. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilitu a pohodli pfi stfelbé. Aby bylo zajiSténo jeho bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nejsou poSkozené zadné soucasti.
Pouzivejte bipod pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani bipodu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby.

V pripadé jakychkoli nehod nebo podezieni na nebezpecny produkt okamzité informujte prislusné Urady.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze bipod je spravné upevnén k Gchytu na popruh.

P¥i nastavovani vysky bipodu dbejte na to, abyste ho nastavili na stabilni a rovny povrch.
Nikdy nepouzivejte bipod na nestabilnim nebo kluzkém povrchu.

PFi pouzivani bipodu v sedé nebo v kleCe se ujistéte, Ze mate dostatecny prostor kolem sebe.
Nepouzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

7 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:
® Ujistéte se, Ze mate bipod a vSechny jeho soucasti.

® Prfipevnéte bipod k Uchytu na popruh pomoci dodaného mechanismu.
® Zkontrolujte, zda je bipod pevné a bezpecné uchycen.

2. Nastaveni vysky:
® Uvolnéte mechanismus pro nastaveni vysky.

® Nastavte vysku bipodu mezi 6 a 9 palci podle potfeby.
® Zajistéte mechanismus pro nastaveni vysky, aby se zajistila stabilita.

3. Pouziti bipodu:

® Umistéte zbran na bipod a ujistéte se, Ze je stabilni.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate dobrou pozici a stabilitu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci bipodu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je bipod poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohroZuje Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani STANDARD BIPOD CHAMPION
TARGETS.



